
Мнwголётіе 
ели1каго господи1на и3 nтцA нaшего КMРjЛЛА *  

свzтёйшаго патріaрха моск0вскаго и3 всеS руси2 *  

и3 господи1на нaшего высокопреwсвzщeннэйшаго ЇЛАРіHНА * 

митрополjта вост0чно-ґмерикaнскаго и3 нью-і0ркскаго *  

первоіерaрха рyсскіz зарубeжныz цeркве * 

[(Ѓще присyтстуетъ) и3 господи1на преwсвzщeннэйшаго НІКОЛaZ * 

є3пjскопа манхє1ттенскаго *] (и3 пр. ґрхіерeєвъ)  

богохрани1мую странY рwссjйскую и3 странY сію2 *  

настоsтелz, брaтію и3 прих0жанъ свzтaгw хрaма сегw2 * 

и3 вс‰ правосл†вныz хрістіaны, *  

Г0споди, сохрани2 и4хъ на мнHгаz лёта! 

№) и3 господи1на высокопреwсвzщeннэйшаго митрополjта ЇHНУ * 

в7) и3 господи1на преwсвzщeннэйшаго є3пjскопа їЕРWНЂМА * 

  

В 



Polychronion 
ur great lord and father KYRILL * 

the Most Holy Patriarch of Moscow & All Russia * 

and our lord, the Very Most Reverend HILARION * 

Metropolitan of Eastern America & New York * 

First Hierarch of the Russian Church Abroad * 

[(If present) and the lord, the Right Reverend NICHOLAS * 

Bishop of Manhattan *] (other hierarchs here) 

the God-preserved Russian land and this land * 

the rector, brethren, and parishioners of this holy temple * 

and all Orthodox Christians * 

O Lord, preserve for many years! 

1) and the lord, the Very Most Reverend Metropolitan JONAH * 

2) and the lord, the Right Reverend Bishop JEROME * 
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